
Глава 115. Пpиглашeние краcавца (1)

 

Kартина двоиx, стоящих на коленях, была большим контрастом по сравнению с поведением Cу
Линшэн ранее.

Толпа начала перешептываться. Кто бы мог подумать, что эта непримечательная юная
девушка и вправду заставит двух могущественных личностей, которые управляли даже
ветрами и дождями в Городе Цзи, преклониться перед ней?

Су Линшэн слышала нескончаемые комментарии людей, и каждое их слово ударяло по ее
гордости, как острый нож.

Красавица сжала кулаки, а ее губы побледнели от того, как сильно она их сжимала.

– Вы оба, наверное, и вправду ненавидите меня, не так ли? – вдруг спросила Цзи Фэн'янь.

Тело Лэй Mиня дернулось, но он не ответил. перeведeно на рулейтe

Су Линшэн же подняла голову и посмотрела на Цзи Фэн'янь с суровым взглядом.
Враждебность в ее глазах говорила громче слов.

– Какая жалость… Хоть вы оба возненавидели меня еще сильней, но развы не вы сейчас
покорно встали на колени передо мной, оба по собственному желанию? – Цзи Фэн'янь невинно
моргнула глазами. Oднако от ее слов Су Линшэн чуть не начала плеваться кровью на месте.

– Правительница Города Цзи, пожалуйста, даруйте нам Вечную Любовь с Двойным Стеблем, –
сказал мрачным голосом Лэй Минь.

Цзи Фэн'янь слегка улыбнулась, и медленно открыла украшенную узорами коробку. Вытянув
тонкие пальцы, она легонько оторвала один из цветков Вечной Любви с Двойным Стеблем, и
держала его в руке, а золотистое пламя духовной энергии кружилось вокруг ее ладони. Затем
она смешала с этой духовной энергией частичку своей ауры.

– Этот цветок вечной любви можно назвать моим подарком Великой Принцессе в честь нашего
будущего знакомства, – сказала Цзи Фэн'янь, протягивая цветок Су Линшэн.

Она посмотрела на обломанный надвое цветок вечной любви, затем подняла голову и
посмотрела на Цзи Фэн'янь. – Pазве ты не сказала что отдашь нам Вечную Любовь с Двойным
Стеблем?!



Цзи Фэн'янь поднесла свой утонченный палец к губам, делая жест «Тсс».

– Я даю лишь часть, а не весь. Будучи человеком, нельзя быть слишком жадным.

У Су Линшэн вот-вот зубы сломаются от того, как крепко она их стиснула, и она чуть не
набросилась на Цзи Фэн'янь, чтобы разорвать ее невинное лицо.

Лэй Минь нахмурился, но в итоге так ничего и не сказал. Взяв цветок вечной любви, он помог
Су Линшэн подняться, и только злобно посмотрел на Цзи Фэн'янь. Затем они ушли вместе со
своей Блестящей Стражей.

Они поспешно покинули это проклятое место, где их так сильно унизили.

– Моя госпожа, почему вы так просто отдали им цветок? Хоть вы и поступили так благородно,
они не скажут ни единого хорошего слова о вас. И вообще, скорее всего, они оклевещут вас
перед Великой Принцессой, – сказал Лин Хэ, чувствуя себя немного онемевшим, смотря вслед
Лэй Миню.

Цзи Фэн'янь махнула рукой в несогласии.

– Это лишь в случае, если они смогут передать его.

– Что вы имеете в виду? – спросил Лин Хэ, будучи в замешательстве.

Она не стала объяснять, а вместо этого кинула Лин Хэ украшенную узорами коробку с цветком
вечной любви, и подготовилась к отъезду, чтобы привести еще больше камней. Та Вечная
Любовь с Двойным Стеблем была предназначена для того, чтобы вызвать тошноту у Су Линшэн
и Лэй Ми́ня, поскольку ей он не нужен.

Когда Цзи Фэн'янь собралась уходить, купцы в черных мантиях, которые унесли ту корзину с
редкими рудами, уже вернулись.

– Клиент, пожалуйста, подождите!

Цзи Фэн'янь остановилась. – Что такое?

– Клиент, согласно словам тех людей, вы новая Правительница Города Цзи, это правда? –
спросил один из них.

– Угу, - кивнула она. Перевoд сделан на рулейтe



Оба на миг были ошарашены, затем продолжили, – Мы приветствуем госпожу Правительницу
Города. Наш молодой господин хотел бы обсудить с госпожой кое-какие дела, поэтому не могла
бы госпожа остановиться у нашего экипажа?

 

–––––––

[Шалопайский мини-театр]

Чокнутая соплячка: Название этой главы заставляет меня почувствовать приближение
красавцев.

Некая Северная: Не могла бы ты, пожалуйста, контролировать этот свой нимфоманский
настрой?

Чокнутая соплячка: Это я нимфоманка? Не-не-не. Все любят красоту.

Некая Северная: Я скажу маленькому Лю Хо, что ты думаешь об измене ему!

Лю Хо: …… переведeно на tl.rulatе.ru

Чокнутая соплячка: А? Маленький Лю Хо, послушай меня, я не…

Лю Хо: Это меня не волнует (с холодным лицом)

Некая Северная: Ууу! Это точно злость!

Чокнутая соплячка: Принесите мне мой меч.

Некая Северная: Ты что это удумала???

 

http://tl.rulate.ru/book/4950/312671


